
A2.4.1 Comparatives and irregular superlatives 
Stopniowanie nieregularne

 

Nieregularne formy stopniowania (porównania i superlatywy) służą do
porównywania lub wyrażania skrajności. Na przykład: „le meilleur”, „pire”,
„très” (bardzo).

1. Stopień najwyższy absolutny tworzy się z przysłówkami takimi jak 'très' przed przymiotnikiem (
très grand, très rapide).

Base
(podstawa)

Comparatif (stopień
wyższy)

Exemple (przykład)

Bon (dobry)
Meilleur (lepszy
(przym.))

Ce vol est meilleur que le précédent. (Ten lot jest lepszy niż poprzedni.)

Bien (dobrze) Mieux (lepiej)
Je comprends mieux les consignes de sécurité maintenant. (Teraz
rozumiem lepiej instrukcje bezpieczeństwa.)

Mal (źle) Pire (gorzej)
Le voyage est pire pendant les turbulences. (Podróż jest gorsza podczas
turbulencji.)

Mauvais (zły) Pire (gorszy (przym.))
Ce service est pire que celui de l’année dernière. (Ta usługa jest gorsza
niż w zeszłym roku.)

Petit (mały) Moindre (mniejszy)
Il y a un moindre risque avec ce billet flexible. (Z tym elastycznym
biletem jest mniejsze ryzyko.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. Votre passeport est _________________ que votre carte d’identité pour voyager à l’étranger.
a.   meilleure  b.   mieux  c.   plus bon  d.   meilleur

2. Je comprends _________________ les consignes de sécurité maintenant.
a.   la mieux  b.   meilleur  c.   mieux  d.   plus bien

3. Avec les turbulences, le vol est _________________ que prévu.
a.   mauvais  b.   pire que  c.   plus mal  d.   pire

4. Pour un _________________ risque au contrôle de sécurité, gardez votre carte d’identité dans une
poche facile d’accès.

a.   moindres  b.   moindre  c.   plus petit  d.   le moindre

2. Wybierz poprawne zdanie. 

1.  Ce vol est le mieux que le précédent.
 Ce vol est plus bon que le précédent.
 Ce vol est meilleur que le précédent.

2.  Je comprends meilleur les consignes maintenant.
 Je comprends mieux les consignes maintenant.
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 Je comprends plus bien les consignes maintenant.
1. Ce vol est meilleur que le précédent. 2. Je comprends plus bien les consignes maintenant.

3. Przepisz zwroty 

1. (meilleur) Ce restaurant est bon, mais celui de la place est plus bon.
_______________________________________________

2. (mieux) Je parle français bien, mais après le cours je parle plus bien.
_______________________________________________

3. (pire) Ce service client est mauvais, mais celui d’hier était plus mauvais.
_______________________________________________

4. (mieux) Aujourd’hui, je lis mal. Avec mes lunettes, je lis plus mal.
_______________________________________________

4. Discutez en binôme et choisissez l’option de voyage la plus adaptée. 

Situation

Vous comparez des options de vol pour un voyage d’affaires avec escale possible.

Discuter

Quel vol est meilleur pour arriver à l’heure et pourquoi ?

Quel terminal a une organisation des contrôles de sécurité pire ? Expliquez pourquoi. Quel trajet
présente un moindre risque de retard : direct ou avec escale ? Pourquoi ? Quelle option est la
meilleure pour s’installer confortablement pendant le vol ?

Mots et expressions utiles

Le vol avec escale est pire que le vol direct.

Je comprends mieux les consignes de sécurité ici.

Avec ce billet flexible, il y a un moindre risque de problème à la douane.

Utilisation en conversation

meilleur / le meilleur

mieux

pire / le pire / moindre
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